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НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ

Ванна медицинская гидро- и аэромассажная «РИВЬЕРА» предназначена для релаксации, оздоровления, профилактики, лечения и реабилитации, и может использоваться во всех лечебно-профилактических, санаторно-курортных, релаксационно-оздоровительных учреждениях, косметических салонах, спортивных и физкультурных центрах, а также в домашних условиях. 
На рисунке 1 показан габаритный чертёж ванны «РИВЬЕРА».

Терапевтическая эффективность гидро- и аэромассажа обеспечивается расположением гидромассажных и аэромассажных форсунок и устройством управления гидромассажной и аэромассажной системами.

В ванне предусмотрена возможность регулирования мощности напора водяных струй гидромассажной системы путём увеличения (уменьшения) подачи воздуха в гидромассажные форсунки при помощи системы «Turbo-pool». Управляемый гидромассаж позволяет целенаправленно осуществлять не только поверхностное, но и глубокое воздействие на органы и ткани организма. Такой массаж усиливает кровоснабжение кожи и гемодинамику в целом, улучшает диурез и обмен веществ, активизирует трофические функции и иммунную систему, ускоряет процессы восстановления двигательной функции. 
Рисунок 1

[image: image2.jpg]1000

"MeauuuHCKasa new"

l'abaputHBIC pasMepsr, MM 2200x1000x780
BricoTa 1o mepenusa, MM 420
Hanonuenue Bomoit mo mepenmsa, 1~ 360

2200

/
0
\\\
ey
\_
500

780





РЕКОМЕНДАЦИИ ДЛЯ ПРИМЕНЕНИЯ МЕДИЦИНСКОЙ ВАННЫ «РИВЬЕРА»

1. Релаксация и отдых.
2. Снижение веса, коррекция фигуры.

3. Оздоровление и профилактика заболеваний.

4. Лечение и реабилитация:

· Остеохондроз позвоночника и другие заболевания и травмы опорно-двигательного аппарата (позвоночника, суставов, мышц, сухожилий);

· Вегето-сосудистая дистония;

· Гипертоническая болезнь I и II степени;

· Ишемическая болезнь сердца со стенокардией напряжения I и II ф. к.;

· Целлюлит и ожирение;

· Синдром хронической усталости;

· Бронхиальная астма;

· Заболевания периферической нервной системы;
· Атеросклеротическая окклюзия нижних конечностей.

ПОКАЗАНИЯ ДЛЯ ПРИМЕНЕНИЯ МЕДИЦИНСКОЙ ВАННЫ «РИВЬЕРА»

1. Последствия травм и заболеваний опорно-двигательного аппарата в фазе стойкой ремиссии:

· Последствия повреждений сумочно-связочного аппарата, растяжения мышц и сухожилий, ушибов, переломов костей, классических операций, состояния после снятия гипса;

· Спондилоартроз, деформирующий спондилез, остеохондроз позвоночного столба и другие ограничения движения в суставах в связи с травмами и нарушениями обмена.
2. Повреждения и заболевания периферической нервной системы в фазе стойкой ремиссии:
· Плекситы, невриты, радикулиты, полирадикулоневриты в хронической стадии с целью восстановления двигательной функции, ликвидации двигательной атрофии;

· Астеноневротические состояния, вегето-сосудистая дистония (с учетом состояния компенсаторных возможностей по данным ЭЭГ, РЭГ и др.);

· Отдалённые последствия транзиторной ишемической атаки, преходящего нарушения мозгового кровообращения, ишемического инсульта легкой степени с остаточными явлениями геми-, монопареза при стабилизации АД и полной компенсации сердечно-сосудистой системы.
3. Заболевания сердечно-сосудистой системы:
· Хроническая ИБС (ХНК - 0 –I ст. б/симптомная), сочетающая с остеохондрозом, ожирением гипертонической болезнью 1 ст.;
· Гипертоническая болезнь 1 стадии при умеренно выраженном АКС без приступов стенокардии и неблагоприятных показателей ЭКГ;

· Гипертоническая болезнь 1 стадии с наличием ожирения, сопутствующими заболеваниями опорно-двигательного аппарата, гипокинезией;

· Начальные проявления венозной недостаточности нижних конечностей;

· Лимфостаз (начальные проявления);

· Облитерирующий атеросклероз сосудов нижних конечностей в начальной стадии;

· Профзаболевания (вибрационная болезнь, миопатозы, эпикандиллезы, периартрозы).
4. Заболевания кожи:
· Стационарная форма псориаза;

· Гиперкератоз;

· Склеродермия (очаговая);

· Келоидные рубцы.

5. Ожирение, гипокинезия, гипотрофия мышц.

6. Заболевания дыхательной системы (вне стадии обострения):

· ХНЗЛ.
7. Больные психосоматическими расстройствами.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ ДЛЯ ПРИМЕНЕНИЯ МЕДИЦИНСКОЙ ВАННЫ «РИВЬЕРА»
1. Общие противопоказания к физио-, гидро- и бальнеолечению.
2. Частные противопоказания, определяемые спецификой и особенностями заболеваниями:

· ИБС (ХН II – III ст.) стенокардия, нарушения ритма и т. д.;

· Гипертоническая болезнь (II – III ст.) с частыми гипертоническими кризами;

· Остропротекающие процессы на коже или обострения;

· Пиодермия;

· Все формы острого и хронического тромбофлебита, варикозная болезнь нижних конечностей;

· Острые травмы, остеопороз, патологическая гипермобильность в ПДС;

· Грыжи межпозвоночных дисков;

· Осложненные аномалии развития позвоночника;

· Тиреотоксикоз;

· Фиброаденоматоз молочных желёз;
· Миомы матки;

· Эндомитриоз.

ОПИСАНИЕ СТАНДАРТНОЙ КОМПЛЕКТАЦИИ МЕДИЦИНСКОЙ ВАННЫ «РИВЬЕРА»

В стандартную комплектацию медицинской ванны «РИВЬЕРА» входят:
1. Гидромассажная система.
Гидромассажная система включает в себя:

· Гидромассажные форсунки –27 шт.;
· Двигатель 220В/1500Вт/50Гц – 2 шт.;

· Водозаборное устройство -3 шт.

Управление гидромассажной системой зоны массажа шеи, спины, поясницы, крестца и боковых поверхностей бёдер осуществляется при помощи пульта управления SPA-контроллера.

2. Аэромассажная система.
Аэромассажная система включает в себя:

· Аэромассажные форсунки – 10 шт.;

· Компрессор 220 В/ 700 Вт/ 50 Гц – 1 шт.
Управление (включение/выключение и регулирование мощности воздушных струй в аэромассажных форсунках (от максимума до минимума)) осуществляется при помощи системы «Turbo-pool».

ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ
Медицинская ванна «РИВЬЕРА» поставляется в следующей комплектации: 

1.  Смеситель – 1 шт.;

2.  Ручка-излив «Ривьера» - 2 шт.;

3.  Ручной душ;

4.  Полуавтоматический слив-перелив;

5. Система «Turbo-pool»;

6. SPA-контроллер;

7.  Хромотерапия;

8. Выдвижные колонки – 2 шт.;

9.  Декоративные панели.

Размещение функциональных элементов гидромассажной ванны при полной комплектации показано на рисунке 2.

Рисунок 2
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Обратите внимание! Внешний вид товара, его комплектация и характеристики могут изменяться производителем без предварительных уведомлений.

СМЕСИТЕЛЬ

Предназначен для управления работой функциональных элементов: регулирование температуры воды и напора подачи воды в функциональные элементы ванны, подача воды через излив в ванну, подача воды в душевую лейку ручного душа.

РУЧКА-ИЗЛИВ

Предназначена для наполнения ванны водой.
РУЧНОЙ ДУШ

В гидроаэромассажной ванне установлен ручной душ. Включение подачи воды на душевую лейку осуществляется путём установления переключателя режимов работы смесителя в соответствующее положение.

ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКИЙ СЛИВ-ПЕРЕЛИВ
Для слива воды и для предотвращения переливания воды за борта ванны во время заполнения ванны водой в комплектации ванны «РИВЬЕРА» установлен полуавтоматический слив – перелив.

При наполнении ванны водой ручку перелива повернуть так, чтобы «грибок» слива плотно прилегал к сливному отверстию слива. При сливе воды ручку перелива повернуть так, чтобы «грибок» слива поднялся над сливным отверстием, тем самым, открыв его для слива воды.

Через отверстие под верхней декоративной крышкой избыток воды также удаляется из ванны. Слив-перелив не обеспечивает 100%-го перелива избытка воды, выходящего из смесителя в ванну. Ввиду этого производитель снимает с себя всякую ответственность за перелив воды из ванны.

Запрещается оставлять ванну без присмотра при наполнении её водой, т.к. слив-перелив не обеспечивает полную защиту от перелива воды. Будьте внимательны, чтобы вовремя перекрыть подачу воды.

Запрещается вращать крышку слива-перелива вокруг своей оси.

Запрещается вращение крышки при нахождении груза на «грибке» сливного отверстия ванны.

СИСТЕМА «Turbo-pool»
Система «Turbo-pool» позволяет объединить два вида массажа: классический (гидромассаж) и воздушный (аэромассаж). Система «Turbo-pool» позволяет увеличить (уменьшить) мощность водяных струй в гидромассажных форсунках путём нагнетания воздуха, подаваемого компрессором, в гидромассажные форсунки.

С помощью системы «Turbo-pool» в ванне предусмотрены три вида гидромассажа:

· Классический гидромассаж, без подачи воздуха в гидромассажные форсунки, при этом мощность водяных струй в гидромассажных форсунках минимальна, мощность воздушных струй в аэромассажных форсунках (при включённом аэромассаже) максимальна;

· Гидроаэромассаж, когда воздух, подаваемый компрессором, равномерно распределяется между гидромассажными и аэромассажными форсунками, при этом происходит увеличение мощности водяных струй в гидромассажных форсунках, по отношению к классическому гидромассажу, и снижение мощности воздушных струй в аэромассажных форсунках;

· Гидромассаж, когда воздух, подаваемый компрессором, в полной мере подаётся в гидромассажные форсунки, при этом мощность водяных струй максимальна, подача воздуха в аэромассажные форсунки прекращена.

Переключение видов гидромассажа (см. рис. 3) осуществляется при помощи переключателя управления системы «Turbo-pool», установленного на панели управления ванны (см. рис. 2).

Рисунок 3
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SPA-КОНТРОЛЛЕР
Предназначен для управления функциями: гидромассажа, фильтрации, подогрев воды, аэромассаж лежачего места, хромотерапия, радио, озонация.

В комплект Электронного Блока Управления входят:

· Электронный Блок Управления (устанавливается внизу на раме ванны);

· Датчик уровня воды;

· Пульт Управления (устанавливается на борт ванны (см. рис. 2).

Внимание

Все датчики и кнопки SPA-контроллера электробезопасны (управляющее напряжение 5 В) и водонепроницаемы для брызг воды, при этом залив водой не допускается, т.к. приводит к проникновению воды внутрь и поломке прибора.
1. На ЖК экране отображается следующая информация
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1) Насос1

2) Насос2

3) ---------

4) Компрессор

5) Лампа подсветки

6) Время

7) Блокировка клавиатуры

8) Часы

9) FM радио

10) Уровень громкости и цифровая шкала

11) Символ запоминания частоты радио и цифровая шкала

12) Обозначение радио частоты

13) Скачкообразный уровень частоты

14) Цифровое значение частоты

15) Цифровое значение температуры

16)  Время работы водонагревателя и цикла водооборота

17) Символ работы нагревателя

18) Озоновая дезинфекция

19) Символ Цельсия

20) Символ Фаренгейта

2. Устройства, контролируемые изделием 
1） Насос: AC230V/2HP×2

2） Насос с фильтром: AC230/1HP

3） Компрессор AC230V/1HP

4） Озонатор: AC12V/8W

5） Лампа подсветки: AC12V/10W

3. Схематическая диаграмма панели управления
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Работа панели управления

1. Режим ожидания: при подключенном питании на дисплее отображается время и температура (в половину яркости) 

2. Нажатие любых кнопок сопровождается звуковым сигналом

3. Включение питания


3.1 Нажмите “[image: image25.wmf]” для включения системы, экран загорается в полную яркость. Повторное нажатие отключает систему.

4. Подсветка
4.1 Когда система включена, нажмите “[image: image26.wmf]” для включения лампы подсветки, на дисплее отобразится иконка “[image: image27.wmf]. Для отключения лампы повторно нажмите на кнопку, иконка “[image: image28.wmf]”исчезнет с дисплею.

5. Озонация
5.1 Когда система включена, нажмите “[image: image29.wmf]” для включения функции озонации, на дисплее отобразится иконка f“[image: image30.wmf]”； для отключения функции повторно нажмите и удерживайте кнопку в течение 3 секунд, иконка “[image: image31.wmf]”исчезнет.
5.2 По истечении 10 минут работы функции озонации она автоматически отключается, иконка “[image: image32.wmf]”исчезает.

6. Компрессор
6.1 Компрессор не контролируется датчиком уровня воды.
Когда система включена, нажмите “[image: image33.wmf]”для включения компрессора (функции аэромассажа), на дисплее загорится иконка  “[image: image34.wmf]”. Для отключения функции повторно нажмите на кнопку, иконка “[image: image35.wmf]”погаснет.

6.2 При недостаточном уровне воды существует два режима:

Режим1：в ванне нет воды
Нажмите “[image: image36.wmf]”для включения компрессора, установленное время работы компрессора – 30 секунд; на дисплее отобразится отсчет до 30 и иконка “[image: image37.wmf]”. Повторно нажмите “[image: image38.wmf]”для остановки компрессора. Если по истечении 30 секунд никакие другие функции не работают, система автоматически отключается, в противном случае автоматически отключится только компрессор, иконка “[image: image39.wmf]” погаснет.

Режим 2:  если фактический уровень воды ниже чем значение защитной системы, то компрессор работает в режиме защиты от нехватки воды. Когда система работает в режиме защиты, на дисплее по-прежнему отображается “[image: image40.wmf]”. Но если уровень воды не может в течение 30 секунд подняться выше значения защитной системы, то  по истечении 30секунд компрессор автоматически выключится, а иконка “[image: image41.wmf]”погаснет. Если компрессор выключен во время работы системы защиты от нехватки воды, для его запуска нажмите “[image: image42.wmf]”когда уровень будет выше значения, установленного защитной системой. Если уровень воды достигнет необходимого значения в течение 30 секунд, то компрессор продолжит свою работу.

7. Нагрев воды

7.1 Устройство контроля воды защищает насос и водонагреватель от сгорания. 

Заводом установлено значение температуры 37oC（99℉). Система сохраняет значение температуры, установленное пользователем при последней настройке

7.2  Когда система включена, нажмите “[image: image43.wmf]”. Когда система обнаруживает, что вода достигла необходимого уровня, а температура воды на 1 градус ниже установленного значения, автоматически включается насос3, на дисплее отображается “[image: image44.wmf]”，одновременно мигает “[image: image45.emf]

”. Через 10 секунд после того, как закроется клапан водозаборного устройства, включается водонагреватель, на дисплее загорается “[image: image46.emf]

”.

7.3 Когда система обнаруживает, что температура воды на 1 градус выше установленного значения, водонагреватель автоматически отключается, одновременно на дисплее мигает “[image: image47.emf]

”.  Через 10секунд насос3 автоматически выключается и иконка  “[image: image48.wmf]” исчезает. Когда система фиксирует, что температура воды опустилась ниже заданного значения на 1 градус, насос3 автоматически включается, на дисплее загорается [image: image49.wmf]. 10 секунд спустя автоматически запускается водонагреватель, на дисплее появляется[image: image50.emf]

.

7.4 Когда система обнаруживает, что уровень воды ниже установленного значения , водонагреватель автоматически отключается, одновременно на дисплее мигает [image: image51.emf]

 . Через 10секунд насос3 автоматически отключается, иконка [image: image52.wmf]гаснет. Когда система обнаруживает, что вода достигла необходимого уровня, автоматически запускается насос3, на дисплее горит [image: image53.wmf]. Еще через 10 секунд автоматически включается водонагреватель, на дисплее загорается[image: image54.emf]

.

7.5 Когда функции подогрева работает, нажмите [image: image55.wmf], водонагреватель отключается, иконка[image: image56.emf]

 гаснет. 10 секунд спустя отключается насос3, иконка [image: image57.wmf] гаснет.
7.6 Защита от остывания: Изделие находится под напряжением и питание выключено. Если система обнаруживает, что температура воды ниже установленного значения на 6 градусов, то водонагреватель и насос3 автоматически включаются. Когда температура воды превышает на 9 градусов установленное значение, водонагреватель и насос3 автоматически отключаются.

7.7 Настройка температуры
7.7.1 Когда функция подогрева включена, установленное по умолчанию значение температуры 37oC.
Когда система контроля температуры неисправна, на дисплее загорается[image: image58.wmf],  водонагреватель отключается.

7.7.2 В системе предусмотрено две единицы измерения: Фаренгейт (℉) и Цельсий (°). Нажмите [image: image59.wmf] для переключения с одной единицы измерения на другую.

7.7.3 Диапазон установки температуры по Цельсию: 30°～42°；
Диапазон установки температуры по Фаренгейту: 86°~108°.

7.7.4 Когда система и функция подогрева включены, нажимайте [image: image60.wmf] до момента, когда на дисплее отобразится [image: image61.wmf] или[image: image62.wmf]. Затем нажмите один раз на [image: image63.wmf] или[image: image64.wmf], температура соответственно увеличится или уменьшится  на 1°.
7.8 Цейтраферный подогрев
7.8.1 Функция подогрева включается или выключается по наступлению установленного времени. 

При первом использовании изделия время включения, установленное по умолчанию, - 00-00, время работы функции подогрева – 2 часа, температура – 37oC . Система сохраняет значения времени старта, времени работы и температуры в соответствии с последними настройками.

Когда система контроля температуры неисправна, на дисплее загорается[image: image65.wmf],  водонагреватель отключается.

7.8.2 Когда система и функция цейтраферного подогрева выключены, нажмите [image: image66.wmf] для запуска функции подогрева. На дисплее отобразится [image: image67.wmf] и время включения функции, [image: image68.emf]

 мигает. Нажмите [image: image69.wmf] для настройки минуты запуска функции, нажмите [image: image70.wmf] для настройки часа включения функции.

7.8.3 Нажмите [image: image71.wmf] пока не замигает время работы функции подогрева, затем нажмите [image: image72.wmf] для установки минут работы функции, нажмите [image: image73.wmf] для установки часов работы функции;
7.8.4 Снова нажмите[image: image74.wmf] пока не замигает значение температуры воды. Нажмите [image: image75.wmf] или [image: image76.wmf] для настройки температуры. Нажмите[image: image77.wmf] еще раз для установки времени запуска функции цейтраферного подогрева. После 10 секунд отсутствия прикосновений к кнопкам настройки вступают в силу, на дисплее отображается[image: image78.emf]

 и время запуска, иконка [image: image79.wmf]исчезает.

7.8.5 Включение или выключение функции цейтраферного подогрева воды (циркуляции) осуществляется только, когда система находится в режиме ожидания. Нажмите [image: image80.wmf] для отключения функции, иконка [image: image81.emf]

 и время запуска исчезают с дисплея. Иконка [image: image82.wmf] исчезает 5 секундами позже.

7.8.6 Функция цейтраферного подогрева включена при выключенной системе. При наступлении времени запуска функция подогрева включается, на дисплее отображается [image: image83.emf]

, [image: image84.wmf] а также оставшееся время. По достижению установленного времени функции подогрева отключается, мигает [image: image85.emf]

, на дисплее отображается время запуска.

7.8.7 Когда система выключена, но при этом на нее подается питание, и когда время окончания работы функции подогрева совпадает со временем запуска, функция подогрева не включится. Функция запустится по достижении следующего времени старта.

7.8.8 Диапазон установки времени: 10минут  – 23 часа 59 минут.

7.8.9 Если одновременно включены две функции: цейтраферный подогрев и цейтраферныйводооборот, на дисплее будет отображена информация подогреве.

8. Гидромассаж

8.1. Функция гидромассажа включает насос1, насос2 и насос3.

8.2. Когда система включена, и вода достигла необходимого уровня, нажмите [image: image86.wmf] для включения насоса1. На дисплее отобразится [image: image87.wmf]. Повторно нажмите[image: image88.wmf] для отключения насоса1, иконка[image: image89.wmf] исчезает.
8.3. Когда система включена, и вода достигла необходимого уровня, нажмите [image: image90.wmf]для включения насоса2. На дисплее отобразится [image: image91.wmf]. Повторно нажмите[image: image92.wmf]для отключения насоса2,  иконка [image: image93.wmf]исчезает.
8.4. Когда система включена, и вода достигла необходимого уровня, нажмите [image: image94.wmf]для включения насоса3. На дисплее отобразится [image: image95.wmf]. Повторно нажмите[image: image96.wmf]для отключения насоса3,  иконка [image: image97.wmf] исчезает.
8.5. Когда функция гидромассажа включена, а система обнаруживает, что уровень воды ниже установленного значения, насосы автоматически отключаются. Иконки начинают мигать. Когда вода достигает необходимого уровня, функция гидромассажа автоматически включается. Иконки перестают мигать.

9. Время

9.1  Когда система включена, нажмите [image: image98.wmf] пока не замигают часы. Затем нажмите [image: image99.wmf] для установки значения минут. Одно нажатие увеличивает значение на 1 секунду. Диапазон установки: 0-59. По достижении значения 59 происходит переход на значение 0. Нажмите [image: image100.wmf] для установки значения часа. Одно нажатие увеличивает значение на 1 час. Диапазон установки: 0-23. По достижении значения 23, происходит переход на значение 0.

10. Блокировка клавиатуры

10.1  Когда система включена, нажмите[image: image101.wmf] для включения блокировки клавиатуры. Все кнопки заблокированы. На дисплее отображается[image: image102.wmf]. Для снятия блокировки нажмите[image: image103.wmf] и удерживайте в течение 3-х секунд. Иконка[image: image104.wmf]исчезает.
10.2  Когда система включена, и при отсутствии каких-либо действий с клавиатурой в течение 5 минут, кнопки блокируются автоматически. На дисплее загорается[image: image105.wmf].  Для снятия блокировки нажмите[image: image106.wmf] и удерживайте в течение 3-х секунд. Иконка[image: image107.wmf]исчезает.

10.3  Когда клавиатура заблокирована, нажмите любую кнопку на пульте дистанционного управления для снятия блокировки.

11. Цейтраферный водооборот

11.1  Система оснащена функцией цейтраферного водооборота. Насос3 включается ежедневно по достижении установленного времени.

Установленное по умолчанию время запуска системы 00：00, установленное по умолчанию время работы – 10 минут. Система сохраняет значения времени старта и времени работы в соответствии с последними настройками.

11.2  Когда система находится в режиме ожидания, нажмите [image: image108.wmf] для включения функции. На дисплее отобразится [image: image109.wmf], [image: image110.wmf] и время запуска. Нажмите[image: image111.wmf]для настройки минут. Нажмите [image: image112.wmf] для настройки часов. Затем нажмите [image: image113.wmf]. На дисплее отобразится время работы. Нажмите[image: image114.wmf] для увеличения значения минут. Нажмите [image: image115.wmf] для уменьшения значения минут. Нажмите [image: image116.wmf] для возврата к настройкам времени запуска. Во время настройки нажмите [image: image117.wmf]для включения/выключения функции озонирования. При отсутствии нажатий на кнопки в течение 10секунд система запоминает настройки. На дисплее отображается [image: image118.wmf] и время запуска. Иконка [image: image119.wmf] исчезает.

11.3  Когда функция цейтраферного водооборота включена, а система при этом отключена, нажмите[image: image120.wmf]для отключения функции. На дисплее отобразится [image: image121.wmf]. Иконка [image: image122.wmf]и время запуска исчезнут.

11.4  Когда функция включена при нахождении системы в режиме ожидания, насос 3 запускается каждые 6 часов, а по наступлению времени запуска насос 3 включается автоматически. На дисплее отображается[image: image123.wmf]и оставшееся время. Озонатор также включается автоматически (при условии установки к включению) и работает в течение 10 минут (или в соответствии с установками, меньшее время). На дисплее отображается [image: image124.wmf]. Насос3 выключается по достижении времени окончания работы функции. Иконка [image: image125.wmf] мигает, на дисплее отображается время запуска.

11.5  Когда функция включена, а система находится в режиме ожидания, но при этом на нее подается питание, и когда время окончания работы функции совпадает со временем запуска, насос3  не включится.  Насос запустится по достижении следующего времени старта.

11.6  Диапазон установки времени работы: 1 – 30 минут.

11.7  Если одновременно включены две функции: цейтраферный подогрев и цейтраферный водооборот, на дисплее будет отображена информация о подогреве.

12 FM/CD

12.1 Переключение FM / CD [image: image126.wmf]
1.1.1  Когда система включена, нажмите кнопку для включения CD. На дисплее отображается [image: image127.wmf]. Нажмите кнопку еще раз, CD выключается, [image: image128.wmf] на дисплее исчезает.

1.2 Частота плюс[image: image129.wmf]
1.2.1 Когда включено радио, нажмите[image: image130.wmf]， частота увеличится на 1 шаг (1 шаг = 50KHz). Если удерживать кнопку нажатой более 2 секунд, система начнет автоматический поиск FM станций в сторону увеличения частоты. Система автоматически остановится на найденной радиостанции. На дисплее отобразится частота станции. По достижении значения 108.0MHz, частота автоматически переходит к 87.5MHz.
1.3 Частота минус [image: image131.wmf]
1.3.1  Когда радио включено, нажмите [image: image132.wmf], частота уменьшится на 1 шаг (1 шаг = 50KHz). Если удерживать кнопку нажатой более 2 секунд, система начнет автоматический поиск FM станций в сторону уменьшения частоты. Система автоматически остановится на найденной радиостанции. На дисплее отобразится частота станции. Подостижениизначения87,5MHz, частота автоматически переходит к 108,00MHz.
1.4 Настройка громкости

1.4.1  Когда включено радио или CD, нажмите[image: image133.wmf] и удерживайте, пока на дисплее не замигает [image: image134.wmf].  Нажмите [image: image135.wmf] или [image: image136.wmf] для настройки громкости. Всего 80шагов, каждый шаг = 1dB. Диапазон настройки громкости: 80dB ~0dB. Во время настройки, громкость увеличивается или уменьшается на 2dB после нажатия соответственно [image: image137.wmf] или[image: image138.wmf]. При удержании кнопки более 2 секунд громкость увеличивается/уменьшается со скорость 10dB в секунду. Во время настройки на дисплее мигает значение громкости.
1.5 Сохранение станций и их выбор  

1.5.1  Сохранение станций: Выберете станцию, которую хотите сохранить. Нажмите [image: image139.wmf]и удерживайте в течение 2 секунд. На дисплее замигает частота и иконка[image: image140.wmf]. Снова нажмите кнопку для выбора места сохранения. После этот снова нажмите кнопку и удерживайте ее в течение 2 секунд. Радиостанция будет сохранена в выбранном месте.
1.5.2  Выбор станции: когда радио включено нажмите кнопку сохранения, соответствующая сохраненная станция может быть выбрана, когда на дисплее отображены соответствующий номер станции и ее частота.
Работа с дистанционным пультом управления:
1. При нажатии на любую кнопку управления звучит сигнал.

2. Функции кнопок ДПУ совпадают с функциями кнопок панели управления.

ХРОМОТЕРАПИЯ
Хромотерапия - лечение светом - еще один вид природного лечения. Все цвета имеют свое излучение, несущее ту или иную информацию. Воздействие соответствующего цвета на определенный внутренний орган может быть целительно. При этом хромотерапия нормализует деятельность внутренних органов, они наполняются силой и здоровьем.

Комплектация:

Хромотерапия (излучатель) (2 шт.) – питание 12 В;
Кнопка включения/выключения хромотерапии (расположена на SPA-контроллере).

ДЕКОРАТИВНЫЕ ПАНЕЛИ

Предназначены для ограждения зоны установки гидроаэромассажного оборудования. Поскольку во время проведения терапевтических процедур необходим доступ к пациенту со всех 4-х сторон, ванна ограждена 2-мя торцевыми и 2-мя фронтальными панелями.

ВОЗМОЖНОСТИ УСТАНОВКИ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ ОПЦИЙ

В качестве дополнительных опций в медицинской ванне «РИВЬЕРА» могут быть установлены следующие функциональные элементы:
1. Тангенторная установка (тангентор).
Тангентор предназначен для подводного массажа с возможностью плавной регулировки от 0 до 4,5 атм. 

Тангентор представляет встроенное устройство с удобной панелью управления.


Тангентор состоит из:
· насадки для подводного душа – 1 шт.;

· шланга;

· электродвигателя 220В/1100Вт/50Гц – 1 шт;
· насоса.

Управление тангентором осуществляется соответствующими регуляторами на панели управления (см. рисунок 5).
Рисунок 5
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Технические характеристики:

	Рабочая среда
	Пресная или минеральная вода, кроме сероводородной

	Температура рабочей среды, °С
	Не более 50

	Рабочее давление, атм. 
	1,8 – 2,4

	Производительность, л/мин
	50

	Питание, В/Гц
	220 / 50

	Потребляемая мощность (max), Вт
	1100

	Насадка для подводного душа массажа с соплом
	Ø 4мм


Порядок подготовки установки к работе
· Взять в руку гидромассажный наконечник и направить в воду.

Категорически запрещается направлять струю в лицо во избежание травмы.

· Вращая ручку регулятора давления против часовой стрелки, открыть вентиль.

· Включить установку нажатием на кнопку включения/выключения, расположенную на передней панели.

· Вращая регулятор давления по часовой стрелке, установить требуемое давление по манометру.

· После окончания процедуры выключить установку повторным нажатием на кнопку включения/выключения.

Перед первым применением дать поработать установке в течение получаса с мыльной водой для промывки насоса от заводской смазки.
Установка готова к работе.
Предупреждение! Работа установки без воды - ЗАПРЕЩЕНА!

Работа установки
· Регулировка давления производится ручкой регулятора давления водяной струи. Максимальное давление обеспечивается вращением ручки по часовой стрелке до упора. Контроль величины давления производится по манометру.
· Эксплуатационный режим работы установки: 40-45 минут работы с перерывом на 15-20 мин.
Внимание! Если предполагается транспортировка прибора при температуре ниже 0(С, то надо слить всю воду! Для этого вывернуть сливной болт, расположенный в нижней части корпуса насоса. После слива всей воды завернуть его на место. После транспортировки при минусовой температуре необходимо 24 часа не включать устройство в сеть.

Методика проведения подводного массажа с помощью тангенторной установки.

Подводный массаж - это водолечебная процедура, при которой тело больного, погруженное в ванну с пресной водой или в ванну с лекарственными добавками, массируют струей воды, подаваемой под давлением через шланг от специального аппарата. Основной частью аппарата является центробежный насос, обеспечивающий кругооборот воды - всасывание, ее из ванны и подачу под соответствующим давлением по эластичному шлангу к больному. Шланг снабжен наконечником диаметром сопла 4мм, позволяющим направлять на тело больного струю воды под различным давлением. В основе действия подводного душа-массажа лежит термическое и механическое раздражение. Пребывание больного в теплой ванне вызывает расслабление мышц и уменьшение болей, что позволяет энергичнее проводить механическое и температурное воздействие и влиять на более глубокие ткани. Массаж водяной струей вызывает выраженное покраснение кожи, обусловленное значительным перераспределением крови, улучшает крово- и лимфообращение, стимулирует обмен веществ и трофические процессы в тканях, способствует быстрейшему рассасыванию в них воспалительных очагов, нормализует реципрокные отношения мышц антагонистов. Душ-массаж считается одной из лучших сочетанных процедур. Общий или местный подводный душ-массаж проводят в ванне емкостью 400 - 600л или в специально приспособленном бассейне, наполненном водой температурой 35 - 37 °С. Массаж начинают после 5- минутной адаптации больного к воде и проводят его по методике, которую избирают в зависимости от характера заболевания и индивидуальных особенностей больного. При этом всегда строго соблюдают общие правила массажа. Температура массирующей струи воды обычно такая же, как и температура воды в ванне. Струей с наибольшим давлением в основном массируют конечности. Массаж остальных частей тела выполняют более осторожно, удерживая наконечник на расстоянии 10 см от тела больного. Нельзя направлять струю на область сердца, молочных и половых желез. Массажные движения струей воды проводятся от периферии к центру с целью способствовать лимфотоку и венозному кровообращению. Средняя продолжительность процедуры - 10 - 20 мин., максимальная - до 45 мин. Курс лечения - 10-15 процедур ежедневно или через день. Для подводного душа-массажа применяются растительные масла, (зверобой, календула, крапива, лаванда, ламинария, мята, облепиха, ромашка, хвоя, череда, шалфей, эвкалипт).

Показания для подводного душа-массажа:

· Последствия заболеваний и травм опорно-двигательного аппарата (позвоночник, суставы, мышцы, сухожилия);
· Вертеброгенная патология периферической нервной системы (корешковые и рефлекторно-тонические синдромы, миелопатии);

· Моно- и полинейропатии;

· Полирадикулонейропатии;

· Болезнь Бехтерева;

· Детский церебральный паралич;

· Прогрессирующие мышечные дистрофии;

· Вяло гранулирующие раны;

· Варикозные язвы;

· Нарушения жирового обмена;

· Патологический климакс.

Противопоказания:

· Острые воспалительные процессы;

· Артериальная гипертензия 3 степени,

· Ишемическая болезнь с приступами стенокардии,

· Нарушения сердечного ритма,

· Недостаточность кровообращения 2 и 3 степени, острый
тромбофлебит,

· А также общие противопоказания к водолечению.

ФУНКЦИЯ БЫСТРОГО НАЛИВА

Гидравлическая схема подключения функции быстрого налива приведена на рис.6.

Рисунок 6
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Для приведения ванны в рабочее состояние и наполнение ее водой необходимо:

1. Включить вилку шнура электропитания ванны в розетку;

2. Наполнить ванну водой выше уровня верхних джет;

3. Для проверки правильности наполнения ванны необходимо на пульте Контроллера Управления (см. рис.5) включить любую из кнопок управления гидроаэромассажной системой. При правильном уровне наполнения водой система начнет работать.

4. Ванна готова к использованию.

Слив воды из ванны после принятия процедур производится следующим образом:




Повернув крышку полуавтоматического слива-перелива открыть «грибок» сливного отверстия.

Запрещается оставлять ванну без присмотра при наполнении ее водой.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
Работоспособность функциональных элементов медицинской ванны «РИВЬЕРА» обеспечивают электрические блоки и агрегаты:

· Электродвигатель (1500 Вт) – 2 шт.;

· Компрессор (700 Вт) – 1 шт.;
· Тангенторная установка (1100 Вт) – 1 шт.;
· Подогреватель воды (дополнительная опция) (2000 Вт) – 1 шт.;
· Электронный Блок Управления (10 Вт*)

* –суммарная мощность электрических элементов ванны «РИВЬЕРА»:

· Хромотерапия;

· Озонация;

· Радио;

Суммарная мощность электрических приборов и агрегатов ванны(6,8 кВт (при установке всех дополнительных опций).

Медицинская ванна «РИВЬЕРА» подключается к электрической сети напряжением 220 ± 10% В, частотой 50 Гц. Поэтому необходимо соблюдать приведённые ниже меры безопасности при пользовании гидромассажной ванной.

1. Электрооборудование ванны должно иметь защиту от проникновения воды.

2. Необходимо обеспечить заземление ванны (см. п. СБОРКА, УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ).

3. Нельзя производить самостоятельный ремонт ванны до окончания срока гарантийного обслуживания. Для необходимого ремонта рекомендуется прибегать к услугам сервисного работника компании RADOMIR( или квалифицированного работника, имеющего соответствующий сертификат от компании RADOMIR(.

4. Перед началом пользования ванной необходимо убедиться в том, что все функциональные элементы правильно соединены.

5. Отключайте сетевой кабель ванны перед длительным отсутствием, если пользование ванной откладывается на длительный срок.

6. Отключайте сетевой кабель перед проведением профилактических работ.
СБОРКА, УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ

Перед сборкой, установкой и подключением гидромассажной ванны необходимо подготовить место для установки гидромассажной ванны. 
1. Размещение розетки, материалы для проводки и устройства для подключения выбирались в соответствии с ГОСТ Р 50571.7.701-2013. «Национальный стандарт Российской Федерации. Электроустановки низковольтные. Часть 7. Требования к специальным установкам или местам их размещения. Раздел 701. Помещения для ванных и душевых комнат». Проводку должен выполнить квалифицированный электрик в соответствии с правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей. Для подключения гидромассажной ванны необходима установка отдельной заземлённой розетки (розетка специальная для установки в ванных комнатах с закрывающимся местом установки вилки – степень защиты не ниже IPx5) (заземление обязательно). Розетку установить на стене, на высоте не менее 300 мм от уровня пола. Подводку выполнить отдельным кабелем в двойной изоляции (рекомендуемое сечение 3х2,5). Для обеспечения защиты при перегрузках напряжения необходима установка автомата (рассчитанного на нагрузку 25 А) и УЗО (с величиной дифференциала 0,03 А). Установку УЗО и автомата выполнить вне помещения. Электрический кабель от автомата до точки подключения должен быть защищен гофрированной трубкой и не должен иметь промежуточных включений.

Длина сетевого шнура гидромассажной ванны ≈ 4 м. Розетку необходимо установить на расстоянии, чтобы возможно было дотянуться шнуром до розетки (провод должен лежать на полу свободно, без натяжения). Применение удлинителей категорически запрещается. Для включения гидромассажной ванны необходимы две розетки.

2. Подвод горячей и холодной воды осуществляется из магистрали, расположенной снизу вертикально. Выводы горячего и холодного водопроводов должны быть снабжены водозапорными кранами диаметром 1/2” с наружной резьбой. Необходима установка фильтров тонкой очистки. При давлении в водопроводной системе свыше 5 атм, рекомендуется установить регуляторы давления.

3. Канализационную трубу лучше всего монтировать в пол, под напольную плитку. Диаметр выходного посадочного отверстия слива Ø40 мм. Соединение слива с канализацией выполнить гибкой гофрированной трубой или жёсткой трубой (подогнав её по месту при подключении ванны).

Рекомендации по подключению гидромассажной ванны со встроенной тангенторной установкой к электросети.
· Подключение к электросети осуществляется с помощью сетевого провода, имеющего вилку с заземляющим контактом (степень защиты не ниже IPx5).

· Использовать розетку, также имеющую заземляющий контакт и обязательно подключенный к общему контуру заземления (степень защиты не ниже IPx5).

· При подключении обязательно использовать устройство защитного отключения (УЗО), включенное между розеткой и распределительным щитом.

ПОРЯДОК СБОРКИ

1. Демонтаж панелей ванны выполнить в следующем порядке согласно рисунка 7.


Рисунок 7
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· снять декоративные заглушки головок саморезов – поз. 1;

· отвернуть саморезы, которые крепят панель – поз. 2;

· вынуть панель (поз. 4) из пазов замков (поз. 3), и отодвинуть в сторону.

2. Установить ванну в месте, предназначенном для установки гидромассажной ванны, и при помощи регулируемых опор добиться горизонтального положения борта ванны. Ванна должна опираться на все точки опор, чтобы исключить неравномерное распределение нагрузки и как следствие появление микротрещин.
3. Выполнить подключение оборудования, лейки душа, излива.
4. Присоединить одну из сторон гофрированного шланга, предназначенного для подключения гидромассажной ванны к канализации, к сифону сливного устройства, установленного на ванне, другую сторону гофрированного шланга от сливного устройства к выходу канализации.
Выполнить подвод горячей и холодной воды к соответствующим выводам смесителя при помощи гибких шлангов. Проверить ванну визуально на отсутствие течи и установить в подготовленное место, установить панели.

При подключении гидромассажной ванны к выводам горячей и холодной воды необходимо использовать фильтры тонкой очистки воды.

УХОД ЗА ПОВЕРХНОСТЬЮ ГИДРОМАССАЖНОЙ ВАННОЙ

1)  максимальная температура воды 45°С;

2)  недопустимы резкие перепады температуры воды (тепло-холод, и наоборот);

3)  используйте только рекомендованные средства для чистки поверхности ванны. Перед использованием любых моющих и дезинфицирующих средств в инструкции к этим средствам необходимо найти рекомендации производителя к использованию для обслуживания изделий с акриловым покрытием, с покрытием из полиметилметакрила, изделий из оргстекла;

4)  не допускайте контакта чистящих средств с изделием более 5 минут при комнатной температуре;

5)  удаляйте чистящее средство с поверхности изделия сразу после чистки интенсивным смывом теплой (до 45°С) водой;

6)  недопустимы химические реактивы на основе уксусной, соляной и других кислот, в том числе средств, для чистки акриловых поверхностей непроверенных производителей.

7)  недопустимо использование ванны для замачивания белья, использование хлорсодержащих стиральных порошков, всевозможных красителей (лак для ногтей, краски для волос, растворители и т.п.);

8)  изделия не предназначены для мытья животных, обслуживания растений и прочих бытовых нужд, кроме оздоровительных и гигиенических процедур.

Несоблюдение указанных требований может привести к появлению микротрещин.

9)  обязательно наличие фильтров для очистки воды или использование воды, соответствующей ГОСТ Р 51232-98, СанПиН 2.1.4.1074-01;

10)  недопустимо воздействие прямых солнечных (ультрафиолетовых) лучей на ванну;

11)  при чистке ванны не использовать цветные губки, металлические губки или щетки.

Несоблюдение указанных требований может привести к изменению цвета поверхности ванны и повреждению верхнего слоя.

12)  недопустимо устанавливать на бортах ванны посторонние предметы (горящие свечи, пепельницы, горящие сигареты, стеклянные и металлические изделия);

13)  горячий пепел от сигарет, сигар, папирос, курительных трубок при попадании на поверхность изделия приводит к образованию неудаляемых следов;

14)  не ставьте на дно ванны металлические предметы с острыми краями;

15)  оберегайте ванну от ударов и падения на края и дно тяжелых и острых предметов;

16)  слив-перелив является заменяемой (сменной) деталью изделия. 

При самостоятельной замене слива-перелива необходимо приобретать аналог в сервисном центре производителя, применять нейтральный герметик и только резиновые прокладки. Применение прокладок из пластика приводит к лучевым трещинам в местах соприкосновения с акрилом. Если нет ближайшего сервисного центра, то необходимо приобретать слив-перелив только для акриловых ванн и необходимо знать, что прокладки должны быть только резиновыми. 

Несоблюдение указанных требований может привести к повреждению ванны.

17)  на покрытия хромом, бронзой и золотом производитель гарантии не дает, ввиду отсутствия контроля по применению химических средств для их чистки. При этом гарантия распространяется на работу самого изделия.

18)  во время ремонта избегайте попадания строительной пыли на поверхность ванны (содержание взвешенных частиц в такой пыли крайне высоко и может при последующей непрофессиональной уборке привести к царапинам);

19)  пыль и сухую грязь удаляйте мягкой, увлажненной тканью без размазывания по поверхности изделия;

20)  не допускайте образования на поверхности изделия жирных и масляных пятен;

ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

	НЕИСПРАВНОСТЬ
	ПРИЧИНА
	СПОСОБЫ УСТРАНЕНИЯ

	Система не включается
	1. Не подключен сетевой кабель;

2. Отсутствует электрический ток в розетке
	1. Проверьте вилку кабеля, подключите к розетке ещё раз;

2. Проверьте наличие тока в розетке

	Не работает контроллер
	Главный кабель между контроллером и панелью подключён неправильно
	Проверьте кабель и подключите его заново

	Проблемы с радио (работает с помехами)
	1. Антенна не направлена;

2. Не установлена частота;

3. Зона слабого сигнала.
	1. Проверьте и направьте антенну;

2. Установите частоту.

	Нет звука из динамика (слабый звук)
	1. Слишком слабая громкость звука;

2. Динамик не подключен;

3. Динамик повреждён.
	1. Увеличьте громкость звука;

2. Проверьте провода динамика;

3. Замените динамик.

	Не работает пульт дистанционного управления
	1. Истёк срок действия батареи;

2. Пульт повреждён;

3. Не работает принимающее устройство.
	1. Замените батарею;

2. Замените пульт дистанционного управления.

3. замените принимающее устройство.

	Не работает дисплей пульта управления
	1. Главный кабель подсоединён неправильно;

2. Дисплей повреждён.
	1. 1. Проверьте главный кабель между пультом управления и контроллером;

2. 2. Замените пульт управления.


Нельзя производить самостоятельный ремонт изделия до окончания срока гарантийного обслуживания. Для проведения ремонта рекомендуется обратиться к услугам сервисного центра компании RADOMIR(.

ТРАНСПОРТИРОВКА ВАННЫ

Ванны перевозятся крытым транспортом любого вида в соответствии с правилами перевозки, действующими на данном виде транспорта.

Ванну транспортировать только в горизонтальном положении.

Ванны должны быть закреплены таким образом, чтобы исключить возможность их смещения во время транспортировки.

Хранить изделие при температуре +18°…+25°С и влажности воздуха не выше 85%. При длительном хранении необходимо нарушить герметичность упаковки, чтобы исключить появления грибка и ржавчины.

ВНИМАНИЕ! Допускается транспортировка ванн одной модели с укладкой их в два яруса ТОЛЬКО В ЖЕСТКОЙ ЗАВОДСКОЙ УПАКОВКЕ.

ВНИМАНИЕ! Предприятие-изготовитель не несет ответственности за повреждения ванны при ее транспортировке от места продажи до места установки, если доставка производилась самим покупателем или транспортной компанией.

При несоблюдении условий хранения и транспортировки претензии производителем не принимаются.
КОМПЛЕКТНОСТЬ
	1. 
	Ванна в сборе
	1 упаковка

	2. 
	Паспорт (руководство пользователя)
	1 шт.


Каждая упаковка должна содержать опись комплектующих.
ПОЛУЧЕНИЕ И ПРИЕМКА ТОВАРА

Осмотрите товар на предмет соответствия заказу, отсутствия механических повреждений, комплектности, наличие сопроводительной и гарантийной документации. Претензии по внешнему виду доставляемого товара, в соответствии со ст.458 и 459 ГК РФ, вы можете предъявить только до передачи товара продавцом и подписания соответствующих документов, утверждающих об этом.

ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ

1. Срок эксплуатации не ограничен.

Гарантийный срок счисляется со дня установки и подключения изделия.

Гарантия устанавливается на исправную работу медицинской ванны-1 год.

20 лет гарантии на белизну акрила.

 На расходные материалы (душевые лейки, тропический душ, фильтры) гарантия не распространяется.

На хромированные изделия производитель гарантии не дает ввиду отсутствия контроля по применению химреактивов для их чистки.

Гарантия распространяется на приобретённое изделие только при соблюдении требований производителя, изложенных в паспорте. Во избежание возможных недоразумений, сохраняйте в течение гарантийного срока документы, прилагаемые к товару при его продаже (товарный чек, кассовый чек, паспорт, гарантийный талон).

На изделия, устанавливаемые в местах коллективного или коммерческого использования, условия гарантийного обслуживания в данном случае оговариваются отдельно с производителем в форме договора.

2. Изготовитель освобождается от ответственности за недостатки изделия в случаях:
· Если изделие собиралось, устанавливалось и подключалось сторонними лицами, не имеющими сертификата компании RADOMIR®.

· В случае нарушения правил и условий транспортировки, хранения и эксплуатации изделия, изложенных в паспорте и инструкции по эксплуатации.

· Если изделие имеет следы неквалифицированного ремонта или иных действий третьих лиц: строителей и т.п., приведших к утрате потребительских качеств изделия.

· Если обнаружены изменения в конструкции или схемах, установленных изготовителем (например, установка дополнительных элементов без письменного согласия завода-изготовителя).

· Если изделие подвергалось разборке (например, когда ванна снимается с рамы для заноса в ванную комнату).

· Если утерян паспорт или гарантийный талон на изделие.

Гарантия не распространяется на расходные материалы, комплект принадлежностей, аксессуары, душевые шланги, декоративные элементы и др. и следующие неисправности:

· Механические повреждения (царапины, трещины, сколы и т.п.).

· Повреждения, вызванные попаданием внутрь систем изделия посторонних предметов, химически активных веществ, насекомых и т.п.

· Повреждения, вызванные стихией, пожарами, бытовыми факторами, случайными внешними факторами (гидравлический удар в водопроводной сети, засорение канализации и водопроводной сети и др.).

· Повреждения, вызванные несоответствием стандартам водопроводных и канализационных сетей.

· Повреждения, вызванные использованием нестандартных или некачественных расходных материалов, запасных частей, комплектующих, гигиенических принадлежностей и аксессуаров.

· Повреждения электрооборудования, вызванные резкими скачками напряжения в электрической сети;

3.  Изготовитель не принимает претензии в следующих случаях:

· несоблюдение правил установки;

· отсутствие оригинального гарантийного документа;

· при отсутствии в гарантийном документе следующих сведений: даты продажи, штампа торгующей организации, подписи продавца, модели и серийного номера изделия.
4. Адреса центров сервисного и гарантийного обслуживания Вы можете найти на сайте: www.radomir.ru

В других городах – обращайтесь в торговые организации, где Вы приобрели гидромассажную ванну.

Адрес предприятия-изготовителя: Россия, 109052, г. Москва, Рязанский проспект, д.2, стр.2 
Производство: Россия, 601911, Владимирская обл., г. Ковров, ул. Еловая, д.25.
5. Перед эксплуатацией внимательно ознакомьтесь с надлежащей инструкцией.

6. Требуйте при покупке и установке изделия, чтобы гарантийный документ был правильно заполнен, не имел исправлений, и в нем были указаны: 

· дата продажи, штамп торговой организации и подпись продавца;

· модель и серийный номер изделия;

· дата установки, фамилия и подпись сервисного мастера, № сертификата мастераRADOMIR®.
ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

(остается у покупателя)

ВНИМАНИЕ! Пожалуйста, требуйте от продавца полностью заполнять гарантийный талон, гарантийное свидетельство и талон повторного визита, проверяйте правильность указанных данных.

	Заполняется предприятием-изготовителем

Модель РИВЬЕРА
Заводской номер

ОТК,дата

                                   М.П.



	Заполняется фирмой-продавцом


	Дата продажи

Фирма-продавец

Адрес фирмы

_____________________________

_____________________________

ФИО продавца

Телефон

Подпись

               М.П.



	

	Заполняется сервис-мастером (в случае установки сервисной фирмой)

Название сервисной фирмы

ФИО мастера

Номер сертификата (если есть)

Контактный телефон

Дата визита

Подпись

         М.П.



	

	С гарантийными условиями ознакомлен, претензий по комплектации и внешнему виду не имею:

Дата

Подпись

ФИО покупателя

Тел. покупателя

Адрес покупателя




ГАРАНТИЙНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО  №________________

(передается производителю)

	Отрывной талон Отрывной талон Отрывной талон
	Заполняется предприятием-изготовителем

Модель РИВЬЕРА
Заводской номер

ОТК,дата

М.П.


	Отрывной талон Отрывной талон Отрывной талон

	
	Заполняется фирмой-продавцом

	

	
	Дата продажи

Фирма-продавец

Адрес фирмы

_____________________________

_____________________________

ФИО продавца

Телефон

Подпись

М.П.


	

	
	
	

	
	Заполняется сервис-мастером (в случае установки сервисной фирмой)

Название сервисной фирмы

ФИО мастера

Номер сертификата (если есть)

Контактный телефон

Дата визита

Подпись

М.П.


	

	
	
	

	
	С гарантией ознакомлен, претензий по комплектации и внешнему виду не имею:

Дата

Подпись

ФИО покупателя

Тел. покупателя

Адрес покупателя


	


ПОВТОРНЫЙ ВИЗИТ

	Название сервисной фирмы
	

	ФИО мастера
	

	Номер сертификата (если есть)
	

	Контактный телефон
	

	Дата визита
	

	Подпись
	М.П.

	

	

	


ПОВТОРНЫЙ ВИЗИТ

	Название сервисной фирмы
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	Контактный телефон
	

	Дата визита
	

	Подпись
	 М.П.

	

	

	


ПОВТОРНЫЙ ВИЗИТ

	Название сервисной фирмы
	

	ФИО мастера
	

	Номер сертификата (если есть)
	

	Контактный телефон
	

	Дата визита
	

	Подпись
	 М.П.
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